Web: www.naipocare.com

E-mail: support@naipocare.com
Add: Huanan City Electronic Trading
Building P05 Room 116, Longgang
District, Shenzhen, China

O CEFERoHS @ &

2 NAIPO

User Manual

3D-Rotating Shiatsu Neck
Massager with Heat

Model: MGS-150D

Contents

English

Deutsch

Francais

Espanol ---

[taliano

01~04
05~08
09~12
13~16
17~20

R 1059 $RR4R
R~ : 100 x 140 mm
EDfml: BEREESNEEDf!
=1 AT mEEIL]
(FHHEANREH)

Important Safety Instruction
When using the product, all instructions and basic precautions should always be
followed, including the following:

Danger

To reduce the risk of electric shock:

Always unplug this product from the electrical outlet immediately affer use and
before cleaning.

Warning
To reduce the risk of burns, fire, electric shock, or injury to
01. The product should never be left unattended when plugged in. Unplug from

outlet when it is not use.

02. Do not operate under blanket or pillow. Excessive heating can occur and
cause fire, electric shock, or injury to persons.

03. Do noft carry this product by its supply cord or use cord as a handle.

04. Never operate the product with the air openings blocked. Keep the air openings
free of lint, hair, and the like.

05. Do not drop or insert any object into any opening.
06. Do not use outdoors.

07. Do not operate where aerosol (spray) products are being used or where
oxygen is administered.

08. To disconnect, switch off all controls and remove plug from outlet.

09. Close supervision is necessary when this appliance is used by, or near children,
invalids, or disabled persons to ensure that they do not misuse the product.

10. Keep the cord away from heated surfaces. Do not use on sensitive skin areas
or in the place of poor circulation.

11. The appliance has a heated surface. Persons who are sensitive fo heat must
be careful when using the appliance.
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12. The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding
to the appliance.

13. The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the
appliance.

Massage Position

For Back For Hip For Legs

For Neck For Shoulders
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Name and Function of The Machine Parts

A OON —

. Power button ON/OFF

. Massage direction (Forward/Reverse)
. Heating button: ON/OFF

. Massage speed (Medium/High/Low)
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How to Operate
1. Connect the power adaptor to the electrical outlet.

2. Press the power button fo begin the massage. Heating and rolling function is
fully activated.

3. Press the heating button to active heating function, press it again to stop.

4. Press the direction button, the massage nodes turn anticlockwise. Press it again,
the direction turns clockwise.

5. Press the speed button, it will show middle / quick / slow in turn.
6. Press the power button to stop the massage at any time.

To Clean and Maintain the Product

1. Cleaning

Before you clean, please make sure that the switch is in the off location. And the
power plug has been pulled out from the socket.

Please use dry cloth to clean the product.

2. Maintenance
Keep the produce clean and far from the wet environment.

Attention
Please do not use benzene, thinner and other aggressive detergents to clean the
product or the product may fade.

Contact Us
If you need any assistance or support, please contact us. We will do our best to
give you a viable solution.

Web: www.naipocare.com
Email: support@naipocare.com

Technology Parameter

Name: Naipo 3D-Rotating Shiatsu Neck Massager with Heat
Model: MGS-150D

Rated Voltage: DC 12V=2.5A

Rated Power: 30 W
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Wichtige Sicherheitsanweisungen
Beim Gebrauch dieses Produktes missen alle Anweisungen und
VorsichtsmaBnahmen befolgt werden. Diese beinhaltet:

Risiko
Um einen Elekfroschock zu vermeiden, sollten Sie das Ger&at nach Gebrauch von
der Steckdose entfernen. Das gilt auch vor dem Sdubern.

Warnung

Beachten Sie folgenden um das Risiko einer Verbrennung, eines Elektroschocks

oder einer Verletzung an Personen zu vermeiden:

01. Das Produkt darf niemals unbeaufsichtigt bleiben, wenn es angeschlossen ist.
Entfernen Sie es von der Steckdose wenn Sie es nicht nutzen.

02. Nutze es nicht unter der Bettdecke oder dem Kissen. Da es durch die Erw&hmung
zu Brand, Kurzschluss und Verletzungen kommen kann.

03. Hebe das Produkt nicht am Schnurkabel auf.

04. Halte die Loffungséffnungen offen beim Gebrauch.

05. Halte Offnungen von Tropfen und Schmutz fern.

06. Nutze es nicht im Freien.

07. Nutze es nicht wo Aerosol verwendet oder Oxygen verwaltet wird.

08. Um das Gerdt zu beenden, das Gerat ausschalten und von der Steckdose
entfernen.

09. Eine enge Uberwachung ist erforderlich, wenn dieses Gerdt in der N&he von
Kindern, Kranken oder Behinderter verwendet wird, um sicherzustellen, dass
sie das Produkt nicht missbrauchen.

10. Halten Sie Kabel von heiBen Oberfléchen fern und nutze es nicht an empfindlichen
Hautbereichen oder direkten Stelle zum Herzkreislauf.

11. Das Gerat hat eine erhitzte Oberfl&che. Personen, die em-pfindlich gegen
Hitze sind, mUssen beim Gebrauch vorsichtig sein.
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12. Das Gerdt darf nurin der vorgegebenen Voltanzahl verwendet werden.

13. Das Gerdt ist ausschlieBlich mit beigelegtem Netzteil zu verw-enden.

Massage Positionen

For Back For Hip For Legs

For Neck For Shoulders
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Bezeichnung und Funktion

A OODN —

. Netzschalter ein / aus

. Massage Richtung (Vorwarts/RUckwdrts)

. Heizungstaste: ein / aus

. Massagegeschwindigkeit (mittel / hoch / niedrig)
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Gebrauchsanweisung
1. Verbinden Sie den Power Adapter mit dem Gerdt und der Steck-dose.

2. Betdtigen Sie die Power Taste um die Massage mit Erhitzung zu beginnen.

3. Betdtigen Sie die Heizungstaste um die Warmefunktion zu aktivieren und nochmails
um diese auszuschalten.

4. Betdtigen Sie die Richtungstaste, um die Massagekdpfe im oder entgegen dem
Uhrzeigersinn laufen zu lassen.

5. Betdtigen Sie die Geschwindigkeitstaste um die Massage auf langsam, mittel
und schnell einzustellen.

6. DrUcken Sie den Netzschalter, um die Massage jederzeit zu stoppen.

Produkt sauber und aufrecht erhalten

1. Reinigung

Bevor Sie mit dem Reinigen beginnen, vergewissern Sie sich, dass das Gerdt sic
him Off Modus Zustand befindet und es von der Steckdose entfernt wurde. Nutze
einen trockenen Tuch zum reinigen.

2. Aufrechterhaltung
Halte das Gerat sauber und fern von nassen Umgebungen.

Achtung
Verwenden Sie kein Benzin, DUnger und andere aggressive Reinigungsmittel, um
das Produkt zu reinigen, sonst kann das Produkt kaputt gehen. .

Kontakt
Wenn Sie Hilfe oder UnterstUtzung bendtigen, kontaktieren Sie uns. Wir werden unser
Bestes tun, um Ihnen eine zufriedene Lésung anzubieten.

Web: www.naipocare.com
Email: support@naipocare.com

Technische Parameter
Name: 3D-Rotation Masseur
Typ: MGS-150D

Rated Voltage: DC 12V=2.5A
Rated Power: 30W
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Instruction de sécurité importante
Lorsqu'on utilise le produit, toujours prendre les précautions de base, notamment
les suivantes:

Danger

Pour réduire le risque de choc électrique:

Débranchez toujours cet équipement de la prise électrique aprés son utilisation et
avant de nettoyer.

Avertissement

Pour réduire les risques de brllures, de chocs électriques, dincendies et de blessures:

01. Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché. Toujours
débrancher la prise de courant lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

02. Ne pas utiliser le produit sous les couvertures ou les oreillers. Un réchauffement
excessif peut se produire et provoquer l'incendie, I'électrocution ou les blessures

personnelles.

03. Ne pas tirer 'appareil par le cordon d'alimentation et ne pas utiliser le cordon
comme poignée.

04. Ne jamais utiliser le machine si des ouvertures d'air sont obstruées. Veiller & ce
que les ouvertures ne soient jamais obstruées par de la poussiére, de la peluche,

des cheveux ou goui que ce soir risquant de réduire le flux d'air.

05. Ne pas insérer ou laisser tomber quelque objet que ce soit dans une quelconque
ouverture.

06. Ne pas I'utiliser & I'extérieur.

07. Ne pas faire fonctionner I'appareil pres d'un endroit ou I'on pulvérise des produits
en aérosol oU I'on administre de I'oxygene

08. Pour déconnecter, mettre toutes les commandes en position off (éteint)puis
débrancher la prise de courant.

09. Une stricte supervision est nécessaire si lappareil est utilisé par, sur ou a proximité
d'enfants ou d'invalides.
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10. Garder le cordon électrique loin des surfaces chauffées. Ne pas utiliser I'appareil
sur les zones sensibles ou si la circulation sanguine se fait mal.

11. L'appareil est équipé d'une surface chauffée. Les personnes insensibles & la
chaleur doivent étre prudentes lors de son utilisation.

12. L'alimentation doit étre réalisée uniquement avec une tres basse tension de
sécurité correspondante.

13. L'appareil doit étre utilisé avec le bloc d'alimentation établi de I'appareil.

Position de Masssge

Dos Fessier Cuisses

Nuque Epaules
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Dos Hanche Jambes Cuisses Cou Epaules

Instructions de fonctionnement

1.
2.
3.
4.

Bouton ON/OFF

Sens (horaire/ anti-horaire)
Chaleur : ON/OFF
Vitesse(moyen / rapide/ lent)
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Comment manipuler
1. Branchez I'adaptateur secteur dans la prise électrique.

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour commencer le massage. La fonction
de chauffage est entierement activée.

3. Appuyez sur le bouton de chaleur pour activer la fonction de chauffage,
appuyez une seonde fois pour I'arréter.

4. Appuyez sur la bouton direction, les tétes de massage tournent dans le sens
anti-horaire.

5. Appuyez sur la bouton vitesse, il affichara moyen / rapide/ lent en cyclique.
6. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour arréter le massage a tout moment.

Nettoyage et Entretien

1. Nettoyage

Avant le nettoyage, assurez-vous que l'interrupteur est en position OFF et la fiche
est retirée. Veuillez utiliser un chiffon sec pour nettoyer I'appareil.

2. Entretien
Garder le produit en propre et loin de I'environnement humide.

Atftention
Ne pas utiliser de diluant, benzéne, alcool ou autres détergents agressifs pour
nettoyer le produit, il peut atténuer la couleur du produit.

Contact
Vous étes invité & nous contacter si vous avez des questions ou si vous avez besoin
d'un appui. Nous ferons de nos mieux pour vous fournir une solution viable.

Site: www.naipocare.com
E-mail: support@naipocare.com

Paramétres Techniques

Nom: Masseur Shiatsu de la Nugue en 3D
Modele: MGS-150D

Tension nominale: DC 12V=2.5A
Puissance nominale: 30W
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Instrucciones de Seguirdad Importantes
Al utilizar el producto, fodas las instrucciones y precauciones que debe ser cumplidos,
incluyendo las siguientes:

Peligro

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica:

Siempre desenchufe el producto de la toma de corriente inmediatamente después
de su uso y antes de limpiar.

Advertencia

Para reducir el riesgo de quemadouras, incendio, choque eléctrico o lesiones a las

personas:

01. El producto nunca debe ser dejado sin atencién cuando estd enchufado.
Desenchufe del tomacorriente cuando no se utilice y antes de poner o quitar
piezas.

02. No opere bajo la manta o una almohada. El exceso de calor puede ocurrir y
causar un incendio, descargas eléctricas o lesiones a las personas.

03. No lleve este producto por su cable de corriente o utilizar el cordén como
manga.

04. Nunca utilice el producto con las aberturas de ventilacion bloqueadas.
Mantenga las aberturas libres de pelusas, cabellos, y algo similares.

05. No lo deje caer ni inserte un objeto en ninguna abertura.
06. No lo utilice en el exterior.

07. No lo opere cuando se estdn usando productos como aerosol (spray) o donde
se administre oxigeno.

08. Para desconectar, apague todos los controles y retire el enchufe del
fomacorriente.

09. Se requiere supervision cuando este aparato es usado por o cerca de nifios

o personas con discapacidad para asegurar que no hacen mal uso del
producto.

~13-

10. Mantenga el cable alejado de superficies calientes. O puede causar quemaduras
graves. No lo use en zonas sensibles de la piel o en el lugar de la mala circulacion.

11. El aparato cuenta con una superficie calentada. Personas insensibles al calor
deben tener cuidado al usar el aparato.

12. El aparato sélo debe ser suministrados a muy baja tensién de seguridad
correspondiente al aparato.

13. El aparato solo debe ser utilizado con la fuente de alimentacion suministrada
con el aparato.

Posiciéon de Masaje

\

Para Espalda Para cadera Para piernas
Para cuello Para hombros
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Nombre y Funcién de las Piezas de la Mdquina

AW N -~

. Botdn de encendido / apagado

. Direccién de masaje(en sentido horario/antihorario)
. Botén de funciéon de calor: ON / OFF

. La velocidad del masaje (medio / alto / bajo)
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TE

Coémo Operar
1. Conecte el adaptador de alimentacién a la toma eléctrica.

2. Pulse el botén de encendido para iniciar el masaje. Funcién de calor estd
totalmente activado

3. Pulse el botén que activa la funcién de calor, pulse de nuevo para detener.

4. Presione el boton de direccion, los nodos de masaje giran en sentido antihorario.
Pulse de nuevo la direccién serd en sentido horario.

5. Presione el botén de velocidad, mostrard medio / rdpido / lento en furno.
6. Pulse el botdn de encendido para detener el masaje en cualquier momento.

Para Limpiar y Mantener el Producto

1. Limpieza

Antes de limpiar, por favor asegurese de que el interruptor esté en la posicion off.
Y el cable de alimentacion se ha retirado de la tomacorriente. Por favor use tfrapo
seco para limpiar el producto.

2. Mantenimiento
Mantenga el producto limpio y lejos del ambiente himedo.

Atencion
Por favor no use bencina, diluyente y ofros detergentes agresivos para limpiar el
producto o el producto puede ser disuelto.

Contdctenos
Si usted necesita cualquier ayuda o apoyo, por favor péngase en contacto con
nosotros. Haremos nuestro mejor para darle una solucién viable.

Web: www.naipocare.com
Email: support@naipocare.com

Pardmetro de la Tecnologia
Nombre: 3D-Masaje Rotatorio
Tipo: MGS-150D

Tension Nominal: DC 12V=2.5A
Potencia Nominal: 30W
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Importanti istruzioni di sicurezza
Quando si usa il prodotto, tutte le istruzioni e le precauzioni base vanno sempre
rispettate includendo le seguenti:

Pericolo

Per ridurre il rischio di shock elettrici:

Staccare sempre la spina dalla presa di corrente subito dopo I'uso e prima di pulirlo.

Attenzione

Per ridurre il rischio di ustioni, incendi, shock elettrici o danni alle persone:

01. Il prodotto non deve mai essere lasciato incustodito quando alimentato.
Staccarlo dalla presa della corrente quanto non € in uso e prima di accenderlo

o staccare delle parti.

02. Non usarlo sotto coperte o cuscini. L'eccessivo surriscaldam-ento potrebbe
causare incendi, shock elettrici o danni alle persone.

03. Non trascinare il prodotto dal filo di alimentazione e non usarlo come maniglia
per il frasporto.

04. Non usare mai il prodotto con le prese d'aria bloccate. Tenere le prese d'aria
libere e pulite da stoffa, capelli o simili.

05. Non lasciare o inserire nessun oggento in nessuna apertura.
06. Non usare all'aperto.

07. Non usare quando vengono usati prodotti aerosol (spray) o quando viene
somministrato ossigeno.

08. Per disconnetere, spegnere tutti | controlli e staccare la spina dal muro.

09. L'attenta supervisione € necessaria quando il prodotto € usato da o vicino a
bambini, o persone diversamente abili per evitare usi scorretti.

10. Tenere il cavo lontano da superfici calde. Non utilizzare su aree cutanee
sensibili o di scarsa circolazione di sangue.
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11. L'apparecchio ha una superficie riscaldata. Le persone sensibili al calore
devono fare attenzione quando si utilizza I'appare-cchio.

12. Il prodotto deve essere alimentato solo alla tensione di sicure-zza corrispondente
a quanto contfrassegnato sull'apparecchio.

13. L'apparecchio deve essere utilizzato solo con I'alimentatore fornito.

Posizioni Di Massaggio

g
=

[

Per Schiena Per Anca Per Gambe
Per Collo Per Spalle
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Nome e funzioni delle parti

A OODN —

. Bottone di Power ON/OFF
. Direzione di Massaggio (Orario/Anti-orario)
. Funzione Calore: ON/OFF
. Velocita di Massaggio (Alta/Media/Bassa)
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206

Istruzioni per l'uso
. Collegare I'alimentatore alla presa elettrica.

2. Premere il pulsante di accensione per iniziare il massaggio. La funzione di
riscaldamento viene attivata

3. Per affivare la funzione di riscaldamento, premere il pulsante diriscaldamento e
premerlo di nuovo per disattivarla.

4. Premere il pulsante di direzione per cambiare la direzione di massagio in senso
orario o anti-orario.

5. Premere il pulsante di velocitd, si cambia fra media / alta / bassa in ciclo.

6. Premere il pulsante di accensione per arrestare il massaggio in qualsiasi momento.

Pulizia cura del prodotto

1. Pulizia

Prima di pulire il prodotto, assicurarsi che l'interruttore si frovi nella posizione Off e
che la presa di alimentazione sia stata estratta dalla presa di corrente.

Si prega di utilizzare un panno asciutto per pulire il prodotto.

2. Cura del prodotto
Mantenere il prodotto pulito e lontfano da ambienti umidi.

Aftenzione
Si prega di non utilizzare benzina o diluenti e altri detergenti aggressivi per pulire il
prodotto. Altrimenti il prodotto pud scolorirsi.

Contatti
Se avete bisogno di assistenza o di supporto, non esitate a contattarci. Faremo del
nostro meglio per fornirvi una soluzione soddisfatta.

Web: www.naipocare.com
Email: support@naipocare.com

Parametri Tecnici

Nome: Massaggiatore 3D Rotanzione
Modello: MGS-150D

Tensione Nominale: DC 12V=2.5A
Potenza Nominale: 30W
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